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Cet ordre servile était si peu dans la mesure de ceux | sanctionnd par la raisons Micux vaut, & tout risquef
qu'on a coutume de m’adresser ici et qu'on peut me eroire [ une fille ou une femme seule au monde, que protégéo
disposé & subir, que l'attention et Ja curiosité des plus | par un frére ou un mari déshonord. i
indifférents en furent aussitot éveillées. 1 se fit un|  J'attendais d'un instant & I'autre un message de M. de
silence embarrassé: M. de Bévallan jeta un coup d'ail | Bévallan.  Je m’apprétais A me rendre chez le percep-
étonné sur Mlle Marguerite, puis il me regarda. prit un | teur du hourg, qui est un jeune officier blessé en Crimée,
air grave et se leva. SiYon sattendait & quelque folle Jet & réelumer son assistance, quand on heurta & mal}
inspiration de colére, il y cut déception. Certes les in-{ porte.  Ce fut M. de Bévallan lui-méme qui entra.  Sonj

sultantes pavoles qui venaient de tombe~ sur moi d'une | visage exprimait, avee une faible nuance d'embarras, 3
bouche si belle, si aimdée,~ct si barbare,~—avaient fait | une corte de bonhomie ouverte et joyeuse.

péndtrer le froid de la mort jusqu'nux sourees profondes |  —DMonsieur, me dit-il pendant que je le considérais §
de ma vie, et je doute qu'une lame dacier, se frayant | avee une assez vive surprise, voild une démarche un peu 8

perst
entic
il n
ealit
©1eo
Viéri
vous
hle ;
fuuf,

("(l' J
qu'a

passage & travers mon coeur, m'eitt causé une pive sen- |ivedzulitre ; mais, ma foi ! j'ai des états de service qui § mén

sation ; mais jamais je ne fus si calme. Le timbre dont { mettent, Dieu merei, mon courage & Pabri du soupgon. g men

7 se sert habituellement Mme Laroque pour appeler ses | D'antve part, j'ai lieu d’dprouver ce soir un contentement g8 sev !
ens était’ sur une table & ma portée: i’y appuyai le | qui ne laisse aucune place chez moi & I'hostilité ou A lo MR wve

. ﬁoigt. Un domestique entra presque anssitdt.—dJe crois, | raneune.  Fnfin j'obdis & des ordres qui doivent m’étro YR ¢'os!
lui dis-je, que Mlle Marguerite a des ordres & vous don- | plus sacrés que jamais. Bref, je viens vous tendre lo G "¢

! ner.—Sur ces mots qu'elle avait éeoutds avee une sorte | main, . ou
; de stupeur, la jeune fille fit violemment de la téte un| Je le saluai avee gravité, et je pris sa main. de t
. simne négatif et congédia le domestigque. Javais grande —Maintenant, ajonta-t-il en s'asseyant, me voild fort l}"“ )
hate de sortir de ce salon, ol j ¢ioutinis ; mais je ne pus | & Paise pour m'acquitter de mon ambassade. Mlle Mar- etre

me retiver devant l'attitute provocante qu'aticetait alors | guerite vous a tantét, monsieur, dans un moment de che:

M. de Bévallan. distraction, donné quelques instructions qui, assurément, :

~—Ma foi! murmura-t-il, voild quelque chose d'assez | n’étaient pas de vobre ressort.  Votre susceptibilité s'en now

' particulier! est émue trés justement, nous le reconnaissons, et ces pen
& Je feignis de ne pas l'entendre. Mlle Marquerite lui | dames m'ont chargé de vous faire accepter leurs regrets. ‘l?"
(] dit deux mots brusques & voix basse.—Je m'incline, ma- | Elles seraient ddsespérées que ce malentendu d’un bie
demoiselle, reprit-il alors d un ton plus élevé; qu'il me | instant les privit de vos bons offices, dont elles apprécient dor
soit permis seulement d’exprimer le regret sincére que | toute la valeur, et rompit des relations auxquelles elles Vo

i Jéprouve de n'avoir pas le droit d'intervenir ici. ‘:;
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attachent un prix infini. Pour moi, monsicur, j'ai acquis
Je me levai aussitot.—Monsicur de Bévallan, dis-je en | ce soir, & ma grande joie,le droit de joindre mes instances
me plagant & deux pas de Ini, ce_regret est tout A fait [ i celles de ces dames : les veeux que je formais depuis
superfly, car si je n'ai pas cru devoir obéir nux ordres | longtemps viennent d'étre agréés : et je vous serai per-
de mademoiselle, je suis entitrement aux vitres.. et je | sounellement obligé de ne pas méler & tous les souvenirs
vais les attendre. heureux de cette soirée cclui d'une séparation qui serait
—Fort bien, fort bien, monsieur ; rien de mieux, ré- | 4 la fois préjudiciable et douloureuse & la famille dans
pliqua M. de Bévallan en agitant Ja main avec grice | laquelle jai I'honneur d’entrer. ..
; pour rassurer les femines. —Monsicur, lui dis-je, je ne puis qu'étre trés sensible
Nous nous saluimes, et je sortis. aux témoignages que vous voulez bien me rendre au
Je dimai solituirement dans ma tour, servi, suivant [ nom de ces dames et au vétre. Vous me pardonnerez de
'usage, par le pauvre Alain, que les rumeurs de I'anti- | n’y pas répondre immédiatement par une détermination
chambre avaient sans doute instruit de ce qui s'était | formelle qui demanderait plus de liberté d'esprit que je
passé, ear il ne cessa d'attacher sur moi des regards | n'en puis avoir encore.
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Jamentables, poussant par intervalles de profondssoupirs| —Vous me permncttrez au moins, dit M. de Bévallan, e
¢t observant, contre sa coutume, un silence morne. Seu- | d'emporter une bonne espérance... Voyons, monsieur, ","
lement, sur ma demande, il m'apprit que ces dames | puisque l'occasion s'en présente, rompons done A jamais o
avaient décidé qu'elles n'iraient pas au bal ce soir-1a. T'ombre de glace qui a pu exister entre nous deux jus- “l“
Mon bref repas terminé, je mis un peu d'ordre dans | qu'ici. Pour mon compte, j'y suis trds disposé. D'abord 'f"
mes papiers et j'éerivis deux mots & M. Laubépin. A [Mme Larcque, sans se dénantir d’un sceret qui ne lui ¢
toutes prévisions je lui recommandais Héléne. L'idée | appartient pas, ne n’a point laissé ignorer que les cir-
de 'abandon ol je la laisserais en cas de malheur me | constances les plus honorables pour vous se cachent sous n
navrait le cceur, sans ébranler le moins du monde mes | I'esptee de mystére dont vous vous entourez. Ensuite je e
immuables principes. Je puis m'abuscr, mais j'ai tou- | vous dois une reconnaissance particulitre : je 'sais que s
jours pensé que Yhonneur, dans notre vie moderne, | vous avez été consulté récemment au sujet de mes pré- "
domine toute la hiérarchie des devoirs. Il supplée | tentions & la main de Mlle Laroque, ct que 3'ai eu & me "
aujourd’hui A tant de vertus & demi effacées dans les | loucr de votre appréciation. ’r"
consciences, & tant de croyances & demi mortes, il joue,{ —Mon Dieu, monsieur, je ne pense pas avoir mérité... .
dans I'état de notre socictd, un role tellement tutélaire,| —Oh! je sais, reprit-il en riant, que vous n’avez pas "
u’il n'entrera jamais dans mon esprit d'en affaiblir les { abond¢ follement dans mon sens; mais enfin vous ne hl
roits, d'en discuter les arrvéts, d'en subordonner les|m’avez pas nui. J'avoue méme que vous avez fait preuve “(
obligations. Lhonneur, dans son caractére indéfin, est | d'une sagacité réelle. Vous avez dit que si Mile gue- J )
quelque chose de supéricur 3 la loi ¢t & la morale: on |rite ne devait pas étre absolument heureuse avec moi l‘
ne le raisonne pas, on le sent. Clest nune religion. clle ne scrait pas non plus maltheurcuse. Eh bien! le ’1
Ausurplus, il n’y a pas de sentiment profondément | prophtte Daniel n'aurait pas mieux dit. La vérité est 1
entré dans 'ime humaine qui ne soit, si Yon n'y pense, | que la chére enfant ne serait absolument heureuse avee ¢



